MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS - 22
CALIBER (0.224") 52GR FLAT BASE 100/BOX

Berger Varmint Bullets feature Match Grade quality construction and have a large
hollow point that produces rapid expansion when used for varmint hunting. Each
bullet is made with thin nosed J4 Precision Jackets which are renowned by
competitive target shooters and custom bullet makers worldwide. Berger Varmint
Bullets use a tangent ogive design making these easy to load, tune, and shoot
accurately. J4 Precision Jackets have a Total Indicated Runout (TIR) of +/- .0001
and extremely tight manufacturing tolerances. Berger Varmint Bullets provide
match-quality construction and accuracy, increasing your hit percentage and
extending your effective lethal range.

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.224") 52GR FLAT BASE 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749003636

Mfr. No.: 22309

Ballistic Coefficient (G1): 0.201
Brand Style: Match Varmint

Bullet Style: Flat Base (FB)

Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224
Diameter (in): 0.224

Grain: 52

Quantity: 100

Delivery weight: 0.363kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 58mm

UPC: 679459223096

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise flir die Verwendung von MATCH
VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS
von Berger Bullets. Diese Geschosse sind fUr den Einsatz bei der Jagd auf Schadlinge konzipiert und bieten eine
hohe Prézision. Es ist wichtig, dass du die folgenden Sicherheitsrichtlinien befolgst, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

* Verwende die Geschosse nur in dafir vorgesehenen Waffen und unter Berlicksichtigung der
Herstelleranweisungen.

® Bewahre die Geschosse an einem sicheren Ort auf, der fur Kinder und unbefugte Personen unzuganglich ist.

* Uberpriife regelméaRig auf Riickrufhinweise oder Sicherheitswarnungen iiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend du mit
Geschossen arbeitest oder schieft.

® Halte dich an die empfohlene Ladeverfahren und techniken, um ein sicheres und prézises Schiel3en zu
gewabhrleisten.

® Vermeide es, Geschosse zu manipulieren oder zu modifizieren, da dies zu unvorhersehbaren Ergebnissen
fuhren kann.

® Achte darauf, dass die Munition in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist, bevor du sie
verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stelle sicher, dass du die richtige Waffe fur die Verwendung dieser Geschosse hast (22 Caliber).

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen des Waffenherstellers und den empfohlenen Ladeverfahren.
Uberpriife die Waffe auf Funktionsfahigkeit, bevor du mit dem SchieRen beginnst.

Schiel3e nur auf sichere Zielbereiche und halte immer die Sicherheitsregeln fiir den Schiel3stand ein.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse geméaR den o6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
® |nformiere dich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fur Munition und Geschosse in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren oder Risiken abdecken kdnnen. Es liegt
in deiner Verantwortung, dich tber die richtigen Sicherheitspraktiken zu informieren und diese zu befolgen.



MATCH VARMINT 22 CALIBER SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe handling, usage, and disposal of the product. Please read this guide
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

Always treat all ammunition as if it is live and ready to fire.

Store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Use the appropriate firearm that is designed for 22 caliber bullets.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Ensure that the shooting area is clear of people and animals before firing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
When using MATCH VARMINT 22 CALIBER bullets, please observe the following safety precautions:

Check the integrity of the bullets before use. Do not use damaged or deformed bullets.
Ensure that the firearm is in good working condition and properly maintained.

Avoid using the bullets in conditions that may lead to accidental discharge.

Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage
To ensure safe and effective use of the MATCH VARMINT bullets, follow these installation and usage instructions:
1. Loading the Firearm:
® Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
® Open the action and visually inspect the chamber to confirm it is empty.
® | oad the MATCH VARMINT bullets into the magazine or chamber according to the firearm's

specifications.

2. Shooting:
® Position yourself comfortably with a stable stance.
® Align your sights on the target.
® Take a deep breath, exhale slowly, and gently squeeze the trigger to fire.

3. PostShooting:

® After shooting, unload the firearm and visually inspect the chamber.
® Store the firearm and ammunition securely and safely.

Disposal Instructions

Proper disposal of ammunition is crucial for safety. Follow these disposal instructions:



® Do not dispose of ammunition in regular household waste.
® Contact local law enforcement or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.
® |f you have expired or damaged ammunition, do not attempt to fire it. Follow local regulations for disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MATCH VARMINT 22 CALIBER bullets, please contact the
manufacturer or your local authorities. Always ensure you are informed about the latest safety regulations and
product recalls.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using
MATCH VARMINT 22 CALIBER bhullets. Always prioritize safety and be responsible when handling firearms and
ammunition. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
MATCH VARMINT 22 CALIBER

Introduccion

Las balas MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") de Berger estan disefladas para ofrecer un rendimiento
excepcional en la caza de alimafias. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso proporcionadas en este manual.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Verifica siempre el estado de las balas antes de usarlas. No utilices balas dafiadas o defectuosas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacién de peligros:

® Riesgo de lesiones por disparos accidentales.

® Riesgo de explosiones si las balas son mal almacenadas o manipuladas.
® |nstrucciones para evitar peligros:

® Nunca apuntes con el arma a algo que no tengas la intencion de disparar.

® Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y animales.

® Utiliza siempre un arma de fuego apropiada y en buen estado para disparar estas balas.
* Advertencias especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® No utilices estas balas en condiciones climaticas severas que puedan afectar tu capacidad para

disparar de manera segura.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

® AsegUrate de que tu arma esté descargada antes de cargar las balas.

® (Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.
¢ Uso:

® Verifica que el campo de tiro esté despejado antes de disparar.

® Mantén una postura firme y estable al disparar.

® Dispara solo en condiciones de visibilidad adecuada y en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacién

®* No deseches las balas usadas en la basura comun.

® Lleva las balas no utilizadas y los cartuchos usados a un centro de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos, de acuerdo con las regulaciones locales.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones y balas para asegurar que cumples con
las leyes pertinentes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el numero de lote y la informacién del producto al realizar consultas.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar productos de municién. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para disfrutar de una experiencia de tiro segura y gratificante.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MATCH
VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduzione

Le palle Berger Varmint sono progettate per garantire prestazioni di alta qualita durante la caccia al varmint. Questo
documento fornisce istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E
importante seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire la sicurezza di tutti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Conserva le palle in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle munizioni e la caccia.
Non utilizzare mai munizioni danneggiate o difettose.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'arma sia in buone condizioni di funzionamento prima di utilizzare le palle.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si & certi che sia scarica.

Non tentare mai di modificare le palle o I'arma in modi non autorizzati.

Utilizza solo polvere da sparo e primer raccomandati per il calibro specifico delle palle.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Caricamento delle Palle:
® Segqui le istruzioni del produttore per il caricamento delle palle.
® Assicurati che la camera di cartuccia sia pulita e priva di detriti.
® Uso dell'Arma:
® Controlla sempre che I'arma sia scarica quando non € in uso.
® Quando sei pronto a sparare, assicurati di avere un bersaglio sicuro e identificabile.
® Fai attenzione alle condizioni ambientali e non sparare in condizioni di scarsa visibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di scarto.

® Non gettare mai le palle o le munizioni in contenitori di rifiuti comuni.
® Se hai munizioni non utilizzate o danneggiate, contatta un rivenditore autorizzato per la corretta gestione.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato
o consulta il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle palle Berger Varmint.
Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che ogni utente deve fare la propria parte per prevenire
incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Varmint firmy Berger. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczeristwa
produktéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz nieupowaznionych oséb.
® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskéw.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze uzywaj pociskdw zgodnie z zaleceniami producenta.

Unikaj uzywania pociskéw, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia, takie jak wgniecenia czy pekniecia.

Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Uzywaj pociskéw tylko w odpowiednich warunkach, w tym w odpowiednich warunkach atmosferycznych i w
odpowiednich lokalizacjach.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Sprawdzenie sprzetu:

® Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzycia pociskéw Varmint 22 Caliber.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy broni dziatajg prawidtowo.

2. tadowanie pociskéw:

® Postepuj zgodnie z instrukcjg producenta broni przy tadowaniu pociskow.
® Uzywaj narzedzi do tadowania, ktére sg zgodne z wymaganiami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Zawsze strzelaj w bezpiecznym kierunku.
® Zachowuj ostroznosc¢ przy oddawaniu strzatow w poblizu innych oséb oraz zwierzat.
® Po zakonczeniu strzelania zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Instrukcje Utylizacji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj nieuzywane lub uszkodzone pociski do odpowiednich punktéw zbiérki
odpadow niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady sg odpowiednio zabezpieczone przed przypadkowym uzyciem lub dostepem
0s6b nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub w razie watpliwosci, skontaktuj sie z przedstawicielem
producenta lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty do odpowiednich wtadz. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére pomagaja zapewni¢ bezpieczenstwo Tobie i innym
uzytkownikom.



Turvallisuusohjeet MATCH VARMINT 22 CALIBER
(0.224") FLAT BASE BULLETS

Johdanto

Tervetuloa MATCH VARMINT 22 CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan ja kasittelemaan tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Noudattamalla
naita ohjeita voit minimoida riskeja ja varmistaa turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tai kasitella tata tuotetta.
Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla ja seuraa valmistajan ohjeita.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun késittelet tai ammut tuotteella.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkilgita tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kaytt6a.

Asennus ja kayttoohjeet

Varmista, ettd sinulla on oikeat tytkalut ja varusteet ennen tuotteen kayttoa.

Lataa luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettéa ase on kunnolla ladattu ennen ampumista.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa, kuten ampumaradalla.

Pida aina ase tukevasti kdsissasi ja varmista, etta se on turvallisessa asennossa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt luodit ja pakkausmateriaalit ympéaristoystavallisesti.

® Noudata paikallisia sdantdja ja maarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeiden ja niiden pakkausten
havittamista.

* Ala heita kaytettyja luoteja tai muita ampumatarvikkeita tavallisiin jatteisiin.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen MATCH VARMINT 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS tuotteella. Kiitos, etté otat turvallisuuden vakavasti!



Sakerhetsinstruktioner for MATCH VARMINT 22
CALIBER (0.224") FLAT BASE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Berger Varmint Bullets. Denna produkt ar utformad for att ge hdg precision och effektivitet vid
skadedjursjakt. For att sdkerstélla sdker anvandning av denna produkt ar det viktigt att folja de séakerhetsanvisningar
och riktlinjer som anges i denna manual.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar och skjuter med
dessa kulor.

Forvara ammunition pa en saker plats, odtkomlig fér barn och obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Folj alltid lokala lagar och bestammelser kring jakt och anvandning av ammunition.

Rapportera osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsinformation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast dessa kulor med vapen som ar avsedda fér 22 Caliber ammunition.

Undvik att anvanda ammunition som har synliga skador eller korrosion.

Ladda alltid ammunition pa en saker plats, borta fran tandkallor och brannbara material.

Vid skjutning, se till att du &r medveten om din omgivning och att det inte finns nagra personer eller djur i
narheten av skottlinjen.

® Anvand inte ammunitionen om du ar trott, distraherad eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt innan du laddar ammunition.

Ladda en kula i magasinet enligt tillverkarens instruktioner for ditt vapen.
Se till att vapnet ar riktat i en saker riktning under hela laddningsprocessen.
Nar du ar redo att skjuta, hall vapnet stabilt och rikta mot malet.

Efter att ha skjutit, kontrollera alltid att vapnet ar tomt innan du hanterar det.

Avfallsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala lagar och foreskrifter.
® For att sakerstélla miliovanlig avfallshantering, atervinn metallkomponenter dar det ar mojligt.
® Forvara oanvand ammunition pa en saker och torr plats tills den kan anvandas eller kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besdk Berger Bullets
officiella webbplats for ytterligare support och information.

Observera att dessa sakerhetsinstruktioner ar avsedda att ge végledning fér saker anvandning av MATCH VARMINT
22 CALIBER (0.224™) FLAT BASE BULLETS. Fdl;j alltid de specifika instruktionerna i denna manual och var
medveten om din omgivning nar du anvander produkten.



Navod pro bezpecné pouzivani naboju Berger Varmint
22 Caliber (0.224") Flat Base

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci s naboji Berger Varmint 22
Caliber (0.224") Flat Base. Je dllezité dodrZovat viechny pokyny a bezpecnostni opatieni, aby se minimalizovalo
riziko Urazu a zajistila bezpecénost vSech uzivatel(.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani na etiketé produktu.
Uchovavejte ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte naboje pouze v souladu s jejich ur€enim a doporu¢enymi postupy.

PFi manipulaci s naboji dbejte zvySené opatrnosti a pozornosti.

V pfipadé nejasnosti nebo otdzek se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou naboje v dobrém stavu a zda nejsou posSkozené.
NepouZzivejte naboje, které vykazuji znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

PTi nabijeni a vystfelovani dodrZujte doporuéené postupy pro vasi zbran.

Zajistéte, aby se v okoli stfelby nenachézely zadné osoby ani zvirata.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem stfelby.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, ze vaSe zbran je kompatibilni s naboji Berger Varmint 22 Caliber (0.224").

Nabijejte naboje do zbrané podle pokynt vyrobce zbrané.

Pred kazdym vystfelem zkontrolujte, zda je zbrafi v bezpecném stavu a pfipravena k pouZiti.

Po vystreleni se ujistéte, Ze zbran je bezpecné vybita, nez ji zacnete Cistit nebo manipulovat s ni.

Pokyny pro likvidaci

* NepouZité nebo poskozené naboje likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.

® Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky na ekologickou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazi ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud zaznamenate nebezpedéné situace, obratte se na
odbornika nebo pfisludné Grfady. Doporu€ujeme také pravidelné kontrolovat aktualizace o staZeni produktli na
platformé EU Safety Gate.

Tento dokument je uréen k zajisténi bezpecnosti uzivatelll a spliiuje vSechny relevantni aspekty EU General Product
Safety Regulation (GPSR). DodrZzovanim t&chto pokynd pomahéte zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani nabojl
Berger Varmint.



